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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2025/...

z dnia ...

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 904/2010 w odniesieniu do ustalen

dotyczacych wspélpracy administracyjnej w dziedzinie VAT niezbednych w epoce cyfrowej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 113,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie¢ Parlamentu Europejskiego!,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowigc zgodnie ze specjalng procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1 DzU.Cz...,s. ....
2 Dz.U. Cz 228 z29.6.2023, s. 149.
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Rozporzadzenie Rady (UE) nr 904/20103 okresla warunki wspotpracy pomiedzy
wiasciwymi organami panstw czlonkowskich odpowiedzialnymi za stosowanie przepisow
ustawowych dotyczacych podatku od wartos$ci dodanej (VAT) oraz wspotpracy tych
organdéw z Komisja, w celu zapewnienia przestrzegania tych przepisow ustawowych.
Warunki te obejmuja miedzy innymi przepisy dotyczace przechowywania i wymiany —
droga elektroniczng — informacji, ktére moga poméc w dokonaniu wiasciwego wymiaru
VAT, w kontrolowaniu prawidlowego stosowania VAT, w szczeg6lnosci w odniesieniu do

transakcji wewnatrzwspolnotowych, oraz w zwalczaniu oszustw w dziedzinie VAT.

Dyrektywa Rady (UE) 2025/...4" wprowadzono do dyrektywy Rady 2006/112/WE?®
wymogi w zakresie sprawozdawczo$ci cyfrowej. Wymogi te zobowigzuja podatnikow
zidentyfikowanych do celéw VAT do przekazywania panstwom cztonkowskim informacji
na temat kazdej wewnatrzwspolnotowej dostawy towaréw oraz §wiadczenia ushugi
podlegajacych opodatkowaniu w panstwie cztonkowskim innym niz to, w ktérym
dostawca lub ustugodawca ma siedzibe, oraz — o ile dane panstwo cztonkowskie nie
skorzystato z mozliwosci zwolnienia podatnikow z tego obowigzku — informacji
dotyczacych kazdego wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw oraz §wiadczenia ustugi
podlegajacych opodatkowaniu i w odniesieniu, do ktérych odbiorca lub ustugobiorca sg
zobowigzani do zaptaty VAT. Wymiana i przetwarzanie tych informacji na temat
transakcji wewnatrzwspolnotowych pomaga panstwom cztonkowskim w kontrolowaniu

prawidlowego stosowania VAT 1 wykrywania oszustw.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 904/2010 z dnia 7 pazdziernika 2010 r. w sprawie
wspolpracy administracyjnej oraz zwalczania oszustw w dziedzinie podatku od wartosci
dodanej (Dz.U. L 268 z 12.10.2010, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/0j).
Dyrektywa Rady (UE) 2025/... z dnia ... zmieniajaca dyrektywe 2006/112/WE

w odniesieniu do przepiséw dotyczacych VAT w epoce cyfrowej (Dz.U. L, ..., ..., ELL: ...).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer 1 datg przyjecia decyzji Rady zawartej w dok. ST 15342/24
oraz uzupehi¢ odpowiedni przypis.

Dyrektywa 2006/112/WE Rady z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od warto$ci dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/0j).
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Dotychczasowa wspotpraca organéw podatkowych panstw cztonkowskich opiera si¢ na
wymianie zagregowanych informacji mi¢dzy krajowymi systemami elektronicznymi.
Wprowadzenie wymogow w zakresie sprawozdawczosci cyfrowej ma na celu zwigkszenie
poboru podatku poprzez terminowe dostarczanie administracjom podatkowym danych

o poszczegblnych transakcjach. W celu zapewnienia dostepnosci takich danych dla innych
administracji podatkowych w efektywny sposdb oraz utatwienia wspolnego wdrazania

1 wspolnej interpretacji analiz 1 kontroli krzyzowych, niezbedny jest centralny system,

w ktorym wymieniane bedg informacje o VAT.

Aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim skuteczniejsze zwalczanie oszustw w dziedzinie
VAT, Komisja powinna ustanowi¢ elektroniczny centralny system wymiany informacji

o VAT (zwany dalej ,,centralnym VIES”), stuzacy do wymiany informacji o VAT. Kazde
panstwo cztonkowskie powinno ustanowi¢ krajowy system elektroniczny stuzacy
automatycznemu przekazywaniu do centralnego VIES informacji na temat transakcji
wewnatrzwspolnotowych zgtoszonych przez odpowiednich dostawcdéw lub ustugodawcow
1 nabywcow w roznych panstwach cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie powinny
réwniez automatycznie przekazywac do centralnego VIES informacje dotyczace
identyfikacji do celow VAT podatnikéw dokonujacych transakcji
wewnatrzwspolnotowych, w tym inne numery identyfikacyjne VAT nadane danej osobie.
Co wiece], w kazdym przypadku, w ktorym dokonuje si¢ zmiany danych, panstwa
cztonkowskie powinny wezyta¢ do centralnego VIES takze metadane pozwalajace $ledzi¢

czas wprowadzenia modyfikacji.
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Po zmianie informacji dotyczacych identyfikacji, panstwa cztonkowskie powinny
niezwlocznie automatycznie aktualizowa¢ w centralnym VIES informacje dotyczace
identyfikacji do celow VAT podatnikéw dokonujacych transakeji
wewnatrzwspolnotowych, z wyjatkiem przypadkow, w ktorych panstwa cztonkowskie
uzgodnig, ze taka aktualizacja nie jest istotna, niezb¢dna lub uzyteczna. Aktualizacje takie
sa niezbedne, poniewaz wazno$¢ numerow identyfikacyjnych VAT podatnikéw podlega
weryfikacji pod katem spetnienia warunku zwolnienia wewnatrzwspolnotowych dostaw
towarow lub $wiadczenia ustug, przewidzianych w art. 138 dyrektywy 2006/112/WE. Aby
zapewni¢ administracjom podatkowym rozsadny poziom pewnosci co do jakosci

1 wiarygodnosci takich informacji, panstwa cztonkowskie powinny automatycznie
aktualizowa¢ informacje dotyczace transakcji wewnatrzwspolnotowych w centralnym
VIES nie pdzniej niz jeden dzien po otrzymaniu przez panstwo cztonkowskie informacji

od podatnika.

Ponadto w odniesieniu do informacji dotyczacych identyfikacji do celow VAT
zgromadzonych w centralnym VIES, panstwa cztonkowskie powinny przyja¢ srodki
majace na celu zapewnienie, aby odpowiednie panstwa cztonkowskie oceniaty, czy dane
przekazywane przez podatnikoéw na potrzeby identyfikacji do celow VAT zgodnie

z art. 214 dyrektywy 2006/112/WE sa kompletne i doktadne. Ponadto, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢, aby numer identyfikacyjny VAT byl oznaczany

w centralnym VIES jako niewazny, w przypadku gdy podatnik nie wywiazuje si¢

z obowigzku przekazywania danych, gdy jego dziatalno$¢ gospodarcza ustata lub gdy

wlasciwy organ uznaje, ze dziatalno$¢ gospodarcza podatnika ustata.

Kazde panstwo cztonkowskie powinno wprowadza¢ do centralnego VIES informacje na
temat transakcji wewnatrzwspolnotowych zgloszonych przez dostawcow lub
ustugodawcow i nabywcow w rdznych panstwach cztonkowskich niezwtocznie po ich
otrzymaniu. Konieczne jest szybkie przetwarzanie otrzymanych informacji z przyczyn
technicznych zwigzanych z iloscig danych, jak rowniez w celu wezesnego wykrycia

podejrzanych transakcji i potencjalnych przypadkow oszustw w dziedzinie VAT.

15343/24 4

ECOFIN.2.B PL



®)

©)

(10)

Aby pomoc panstwom cztonkowskim w zwalczaniu oszustw w dziedzinie VAT oraz

w wykrywaniu oszustow, informacje umozliwiajace identyfikacje do celow VAT oraz
informacje o VAT dotyczace transakcji wewnatrzwspolnotowych powinny by¢ dostepne
w centralnym VIES przez 10 lat. Okres ten stanowi minimum niezb¢dne panstwom
cztonkowskim do skutecznego prowadzenia kontroli oraz prowadzenia dochodzen

w przypadku podejrzenia popetnienia oszustwa w dziedzinie VAT lub wykrywania takich
oszustw. Okres ten jest rowniez proporcjonalny, biorgc pod uwage ogromng ilos¢
informacji na temat transakcji wewnatrzwspodlnotowych oraz wrazliwo$¢ tych informacji

jako danych handlowych i osobowych.

Aby terminowo wykrywa¢ niezgodnosci, a tym samym poprawic¢ zdolnosci w zakresie
zwalczania oszustw w dziedzinie VAT, centralny VIES powinien umozliwia¢
automatyczng kontrole krzyzowga informacji zebranych zar6wno od dostawcy lub
ustugodawcy, jak i nabywcy w ramach wymogow w zakresie sprawozdawczosci cyfrowej
wprowadzonych dyrektywa (UE) 2025/..." do dyrektywy 2006/112/WE. Centralny VIES
powinien rowniez umozliwia¢ udostgpnianie panstwom cztonkowskim wynikow takiej

kontroli krzyzowej na potrzeby podj¢cia odpowiednich dziatan nastgpczych.

Ponadto, aby centralny VIES mogt zachowa¢ zdolno$ci istniejacego systemu wymiany
informacji o VAT, o ktérym mowa w art. 17 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 904/2010,
centralny VIES powinien rowniez posiada¢ zdolno$¢ agregowania informacji

w celu uzyskania ogdélnego obrazu dostaw towarow 1 $wiadczenia ustug oraz naby¢
zgloszonych przez podatnikéw znajdujacych si¢ w panstwach cztonkowskich. W celu
zapewnienia, aby centralny VIES umozliwiat panstwom cztonkowskim dalszy dostep do
wzajemnych informacji zgodnie z obecng strukturg istniejgcego systemu wymiany

informacji o VAT, centralny VIES powinien obstugiwa¢ agregacj¢ danych.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer decyzji Rady zawartej w dok. ST 15342/24.
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Aby wspiera¢ wlasciwe organy panstw cztonkowskich w dokonywaniu wtasciwego
wymiaru VAT, w kontrolowaniu prawidlowego stosowania VAT, zwalczaniu oszustw

w dziedzinie VAT oraz wykorzystywaniu powigzan mi¢dzy poszczegolnymi systemami
informacyjnymi zawierajagcymi informacje istotne do celéw VAT, centralny VIES
powinien przetwarza¢ informacje otrzymane od panstw czlonkowskich w zestawieniu

z wszelkimi informacjami przekazanymi lub zgromadzonymi na podstawie rozporzadzenia

(UE) nr 904/2010.

Dostep do informacji w centralnym VIES powinien by¢ udzielany zgodnie z zasadg
ograniczonego dostepu. Umozliwienie dostepu do danych wrazliwych uzytkownikom, dla
ktérych przewiduje sie, ze jest to istotne, powinno by¢ wykonane z wykorzystaniem
pozwolen na dostep i rejestrow dostepow, ktore zabezpieczaja informacje w centralnym
VIES. Informacje te nie powinny by¢ wykorzystywane do celow innych niz kontrolowanie
prawidlowego stosowania VAT i zwalczanie oszustw w dziedzinie VAT. Wszyscy
uzytkownicy maja by¢ zwigzani zasadami poufnosci okre§lonymi w art. 55 rozporzadzenia

(UE) nr 904/2010.
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Na potrzeby zwalczania oszustw w dziedzinie VAT urzednicy tacznikowi Eurofisc

z panstw cztonkowskich, o ktorych to urzgdnikach mowa w art. 36 rozporzadzenia

(UE) nr 904/2010, powinni mie¢ mozliwos$¢ dostepu do informacji o VAT dotyczacych
transakcji wewnatrzwspolnotowych i analizowania tych informacji. W celu kontrolowania
prawidtowego stosowania przepiséw dotyczacych VAT, urzednicy panstw cztonkowskich,
ktorzy weryfikuja, czy zwolnienie z VAT w przypadku okreslonych towardéw
importowanych, ustanowione w art. 143 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2006/112/WE, ma
zastosowanie, rowniez powinni mie¢ dostep do informacji dotyczacych identyfikacji do
celow VAT przechowywanych w centralnym VIES. Ponadto, z tych samych powodow,
wlasciwe organy panstw cztonkowskich powinny wybra¢ innych urzednikow, ktorzy
muszg mie¢ bezposredni dostep do centralnego VIES, i1 w razie potrzeby udzieli¢ im
takiego dostgpu. Co wigcej, nalezycie akredytowane osoby z Komisji powinny mie¢ dostep
do informacji znajdujacych si¢ w centralnym VIES, ale wylacznie w zakresie, w jakim

dostep ten jest niezbedny do opracowania i utrzymania tego systemu.

W celu prowadzenia dochodzen w sprawie podejrzenia popeinienia oszustwa w dziedzinie
VAT oraz wykrywania takich oszustw, systemy informacyjne wspomagajace sie¢ Eurofisc
w walce z oszustwami w dziedzinie VAT, w tym system Analizy Sieci Transakcji oraz
centralny elektroniczny system informacji o ptatnosciach (CESOP), powinny mie¢

bezposredni dostep do centralnego VIES.

Ilo$¢ danych 1 czgstotliwos¢ ich przekazywania do centralnego VIES sprawiaja, ze
konieczna jest automatyzacja przeptywu informacji z centralnego VIES do elektronicznych
systemoOw krajowych. Automatyzacja taka powinna przewidywac rowniez efektywny

1 bezpieczny kanat tagczno$ci maszyna-maszyna oraz zapewniac, aby ingerencja czlowieka
przy dostepie do wspdlnych danych nie byta juz potrzebna. Krajowe systemy
elektroniczne, ktore przekazuja informacje do centralnego VIES, powinny zatem takze
mie¢ dostep do informacji przechowywanych w centralnym VIES, w tym do informacji
przetworzonych i zagregowanych na potrzeby kontroli VAT oraz zwalczania oszustw

w dziedzinie VAT.
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Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonania rozporzadzenia (UE) nr 904/2010, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do zadan, ktore Komisja
bedzie wykonywaé¢ w zwigzku z opracowywaniem, utrzymywaniem i hostingiem
centralnego VIES oraz zarzadzaniem nim pod wzglgdem technicznym, wprowadzaniem
praktycznych rozwigzan dotyczacych identyfikacji urzednikow i systemow
elektronicznych do centralnego VIES oraz szczeg6téw technicznych dotyczacych dostepu
dla urzednikow i systemow elektronicznych do centralnego VIES, szczegdétowych danych
dotyczacych pozwolen urzednikoéw 1 systemow elektronicznych do szczegdétowych danych
w centralnym VIES, do ktérych ma by¢ udzielony dostep, szczegotéw technicznych

i formatu informacji przekazywanych do centralnego VIES oraz r6l i obowigzkéw panstw
cztonkowskich, w przypadku gdy pelnia funkcje administratora, i Komisji jako podmiotu
przetwarzajacego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679° oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17257.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20113.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
7 28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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Oszustwa w dziedzinie VAT sg wspdlnym problemem wszystkich panstw cztonkowskich.
Panstwa cztonkowskie same nie dysponuja informacjami niezb¢dnymi do zapewnienia
prawidtowego stosowania przepiséw dotyczacych VAT oraz do zwalczania oszustw

w dziedzinie VAT. Poniewaz cel rozporzadzenia (UE) nr 904/2010, a mianowicie
zwalczanie oszustw w dziedzinie VAT, nie moze zosta¢ osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie ze wzgledu na transgraniczny charakter rynku
wewnetrznego, natomiast mozliwe jest jego lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiaggnigcia tego celu.

Do podatnikow utatwiajacych dostawy towarow lub §wiadczenie ustug poprzez uzycie
interfejsu elektronicznego panstwo cztonkowskie, w ktorym te dostawy towarow lub
swiadczenie ustug podlegaja opodatkowaniu, moze kierowac¢ wnioski o udostepnienie
ewidencji, zgodnie z art. 242a dyrektywy 2006/112/WE. Aby zmniejszy¢ obcigzenie
administracyjne i koszty przestrzegania przepisow dla tych podatnikéw oraz uniknaé
dublowania pracy, panstwo czlonkowskie identyfikacji powinno w jak najwigkszym
stopniu koordynowac takie wnioski. W tym celu nalezy okresli¢ standardowy formularz
shuzacy do elektronicznego przekazywania tych informacji panstwom cztonkowskim.
Niemniej jednak panstwa czlonkowskie moga, zgodnie z art. 242a ust. 2 akapit drugi
dyrektywy 2006/112/WE, dalej wystepowac z wnioskiem bezposrednio do podatnika
o ewidencje, ktora ma by¢ przekazywana regularnie i systematycznie do czasu, gdy

zostanie zapewniony zautomatyzowany dostep do tej ewidenc;i.
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Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonania rozporzadzenia (UE) nr 904/2010, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do opracowania szczegotow
technicznych dotyczacych standardowego formularza oraz szczegotow technicznych,
wlaczajac w to jednolite wiadomosci elektroniczne, dotyczacych przekazywania ewidencji
przez podatnikow utatwiajacych dostawe towarow lub §wiadczenie ustug poprzez uzycie
interfejsu elektronicznego, zgodnie z art. 242a dyrektywy 2006/112/WE. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Dyrektywa (EU) 2025/...* wprowadzono do dyrektywy 2006/112/WE uproszczong
procedure punktu kompleksowej obstugi (OSS) dotyczaca podatnikow, ktoérzy dokonuja
transgranicznego przemieszczania okreslonych towarow wtasnych. Konieczne jest zatem
uwzglednienie tej procedury w ogdlnych ramach procedur szczegdlnych VAT OSS,
okreslonych w rozdziale XI sekcja 3 rozporzadzenia (UE) nr 904/2010. Te ogdle ramy
powinny w szczegolnosci uwzgledni¢ przekazywanie informacji migdzy panstwem
cztonkowskim, z ktérego towary s3 przemieszczane, a panstwem cztonkowskim, do

ktérego sa przemieszczane.

Poniewaz wprowadzona uproszczona procedura OSS jest kompleksowa i obejmuje
transgraniczne przemieszczanie towaréw, objetych procedurg magazynu typu call-off stock
zgodnie z art. 17a dyrektywy 2006/112/WE, procedura ta zostata usunigta z dyrektywy
2006/112/WE. Konieczne jest, aby ta zmiana w dyrektywie 2006/112/WE zostata
odzwierciedlona w art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 904/2010.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer decyzji Rady zawartej w dok. ST 15342/24.
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Naduzywanie numerdéw identyfikacyjnych VAT stosowanych na potrzeby OSS importu
(IOSS) zostato uznane przez zainteresowane strony za potencjalne ryzyko. Aby zapewnié
prawidtowe stosowanie numerdéw identyfikacyjnych VAT stosowanych na potrzeby IOSS
1 wieksza skuteczno$¢ procesu weryfikacji, nalezy rozszerzy¢ zakres art. 47h
rozporzadzenia (UE) nr 904/2010 poprzez przyznanie organom celnym dostepu do
informacji o przedsigbiorcy zarejestrowanym w 10SS, co poprawi zarzadzanie ryzykiem

1 zwigkszy zdolnosci kontrolne tych organow celnych.

W celu wzmocnienia kontroli w odniesieniu do procedury IOSS konieczne jest dodanie
w art. 17 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 904/2010 catkowitej wartosci towarow
importowanych w ramach procedury I0OSS dla kazdego numeru identyfikacyjnego VAT

stosowanego na potrzeby IOSS dla kazdego panstwa cztonkowskiego konsumpcji.

Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z prawami podstawowymi i zasadami uznanymi

w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Kartg”). W szczegdlnosci
niniejsze rozporzadzenie zapewnia pelne poszanowanie prawa do ochrony danych
osobowych okreslonego w art. 8 Karty. W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie §cisle
ogranicza ilo$¢ danych osobowych, ktore zostang udostepnione organom podatkowym.
Przetwarzanie informacji na temat transakcji wewnatrzwspdlnotowych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia powinno odbywac si¢ wytacznie do celéw niniejszego

rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opini¢ w dniu 3 marca 2023 r.°

9

Dz.U. C 113 z 28.3.2023, s. 26.
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(26)

(27)

(28)

Poniewaz wdrozenie centralnego VIES bedzie wymagato nowych rozwigzan
technologicznych, konieczne jest odroczenie stosowania przepiséw dotyczacych
centralnego VIES, aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim i Komisji opracowanie tych

technologii.

Zautomatyzowany dostep do informacji na temat transakcji wewnatrzwspolnotowych
zglaszanych za pomoca informacji podsumowujgcych, ma bezposredni wptyw na
efektywnos¢ kontroli VAT. W zwigzku z tym nalezy utrzymac obecny system wymiany
informacji o VAT, przewidziany w art. 17 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 904/2010,
przez pewien okres po zniesieniu wspomnianych informacji podsumowujacych. Po
uplywie tego okresu nalezy uchyli¢ stosowne przepisy dotyczace obecnego systemu
wymiany informacji o VAT, a informacje zgtoszone za pomocg informacji

podsumowujacych powinny by¢ nadal dostepne na wniosek.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 904/2010,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

15343/24
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Artykut 1
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) nr 904/2010

majqgce zastosowanie od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia
Art. 17 ust. 1 lit. ) rozporzadzenia (UE) nr 904/2010 otrzymuje brzmienie:

»€) dane dotyczace numerow identyfikacyjnych VAT, o ktorych mowa w art. 369q dyrektywy
2006/112/WE, ktére nadato, oraz — dla kazdego numeru identyfikacyjnego VAT nadanego
przez dowolne panstwo cztonkowskie — catkowitg warto§¢ importu towaré6w zwolnionych
na mocy art. 143 ust. 1 lit. ca) tej dyrektywy, w kazdym miesigcu, dla kazdego panstwa
cztonkowskiego konsumpcji, w rozumieniu art. 3691 akapit drugi pkt 4 tej dyrektywy;”;

Artykut 2
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) nr 904/2010 majgce zastosowanie od dnia 1 lipca 2028 r.

W rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Niniejsze rozporzadzenie okresla takze zasady i procedury w odniesieniu do
wymiany drogg elektroniczng informacji dotyczacych VAT od towaréw
dostarczanych 1 uslug $wiadczonych lub towaréw przemieszczanych zgodnie
z procedurami szczeg6lnymi przewidzianymi w tytule XII rozdziat 6 dyrektywy
2006/112/WE, a takze w odniesieniu do wszelkiej p6zniejszej wymiany informacji
oraz, w zakresie, w jakim dotyczy to towardow 1 ustug objetych tymi procedurami
szczegblnymi, w odniesieniu do przekazywania §rodkdéw pieni¢znych migdzy

wlasciwymi organami panstw cztonkowskich.”;

15343/24 13
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2) art. 2 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Definicje zawarte w art. 358, 358a, 369a, 3691 1 369xa dyrektywy 2006/112/WE do
celow kazdej procedury szczegdlnej majg zastosowanie rOwniez na uzytek

niniejszego rozporzadzenia.”;
3) art. 17 ust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,»d) informacje, ktére gromadzi zgodnie z art. 360, 361, 364, 365, 369c, 3691, 369g,
3690, 369p, 369s, 369t, 369xc, 369xfi 369xg dyrektywy 2006/112/WE;”;

4) art. 47b otrzymuje brzmienie:
wArtykut 47b

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z ktorymi podatnicy
korzystajacy z procedury szczego6lnej okreslonej w tytule XII rozdziat 6 sekcja 2
dyrektywy 2006/112/WE maja przekazywac panstwu cztonkowskiemu identyfikacji,
droga elektroniczng, informacje, o ktorych mowa w art. 361 tej dyrektywy.

Podatnicy korzystajacy z procedur szczegdlnych okreslonych w tytule XII rozdziat 6
sekcje 315 dyrektywy 2006/112/WE przekazuja panstwu cztonkowskiemu
identyfikacji, drogg elektroniczna, szczegdtowe dane stuzace do ich identyfikacji,

w chwili rozpoczgcia przez nich dziatalno$ci zgodnie z art. 369c¢ 1 369xc tej

dyrektywy.
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Podatnicy powinni rowniez przekaza¢ wszelkie zmiany informacji dostarczanych
zgodnie z art. 361 ust. 2, art. 369¢ 1 369xc dyrektywy 2006/112/WE droga

elektroniczng.

2. Panstwo cztonkowskie identyfikacji przekazuje drogg elektroniczng informacje,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, wlasciwym organom pozostatych
panstw cztonkowskich w terminie 10 dni od konca miesigca, w ktorym otrzymano
informacje od podatnika korzystajagcego z jednej z procedur szczegdlnych
okreslonych w tytule XII rozdziat 6 sekcje 2, 3 1 5 dyrektywy 2006/112/WE.
Panstwo czlonkowskie identyfikacji w ten sam sposob informuje wlasciwe organy
pozostatych panstw cztonkowskich o numerach identyfikacyjnych VAT, o ktorych

mowa w tych sekcjach.

3. Jezeli podatnik korzystajacy z jednej z procedur szczeg6lnych okreslonych
w tytule XII rozdzial 6 sekcje 2, 3 1 5 dyrektywy 2006/112/WE jest wykluczony ze
stosowania tej procedury szczegolnej, panstwo cztonkowskie identyfikacji
niezwlocznie informuje o tym drogg elektroniczng wtasciwe organy pozostatych

panstw cztonkowskich.”;
5) art. 47d otrzymuje brzmienie:
»Artykut 47d

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z ktorymi deklaracja VAT
zawierajaca szczegotowe dane okreslone w art. 365, 369g, 369t 1 369xg dyrektywy
2006/112/WE ma by¢ przekazana droga elektroniczna.
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Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje informacje, o ktérych mowa w ust.
niniejszego artykutu, droga elektroniczng wtasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego konsumpcji lub wlasciwym organom panstw cztonkowskich,

z ktorych oraz do ktérych towary byty wysytane lub transportowane po dniu,

w ktorym przypadat termin ztozenia deklaracji VAT zgodnie z dyrektywa
2006/112/WE, lecz nie pdzniej niz 20 dni od konca miesigca, w ktorym przypadat

termin ztozenia deklaracji VAT.

Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje rowniez informacje przewidziane
w art. 369g ust. 2 dyrektywy 2006/112/WE wtasciwemu organowi kazdego innego
panstwa czlonkowskiego, z ktérego towary sg wysytane lub transportowane, oraz
informacje przewidziane w art. 369g ust. 3 dyrektywy 2006/112/WE wiasciwemu

organowi kazdego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego siedziby.

Panstwa cztonkowskie wymagajace, aby deklaracja VAT zostata sporzadzona

w walucie krajowej innej niz euro, przeliczaja podane kwoty na euro przy uzyciu
kursu wymiany obowigzujacego w ostatnim dniu okresu rozliczeniowego.
Przeliczenia dokonuje si¢ poprzez zastosowanie kursow wymiany opublikowanych
przez Europejski Bank Centralny na ten dzien lub, jezeli w tym dniu kurs wymiany
nie zostat opublikowany, poprzez zastosowanie kursu wymiany opublikowanego

nastepnego dnia.”;

6) w art. 47h dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Do celow akapitu pierwszego niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie przyznaja

wlasciwym organom dostep do informacji, o ktérych mowa w art. 369p ust. 113

dyrektywy 2006/112/WE.”;

1
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7) w art. 471 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

W celu uzyskania ewidencji prowadzonej przez podatnika lub posrednika
zgodnie z art. 369, 369k, 369x 1 369xk dyrektywy 2006/112/WE panstwo
cztonkowskie konsumpcji lub panstwo cztonkowskie, z ktérego lub do ktérego
towary sg wysytane lub transportowane, kieruja najpierw wniosek droga

elektroniczng do panstwa cztonkowskiego identyfikacji.”;

ust. 4 1 5 otrzymujg brzmienie:

4.

Panstwo cztonkowskie identyfikacji niezwlocznie przekazuje otrzymang
ewidencj¢ drogg elektroniczng do wystepujacego z wnioskiem panstwa
cztonkowskiego konsumpcji lub panstwa cztonkowskiego, z ktérego lub do

ktorego towary sg wysytane lub transportowane.

W przypadku gdy wystepujace z wnioskiem panstwo cztonkowskie
konsumpcji lub panstwo cztonkowskie, z ktérego lub do ktorego towary sa
wysylane lub transportowane, nie otrzyma ewidencji w terminie 30 dni od daty
ztozenia wniosku, panstwo to moze podja¢ wszelkie dziatania zgodnie ze

swoim ustawodawstwem krajowym w celu uzyskania takiej ewidencji.”;

15343/24
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8) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
SArtykut 47ia

W ramach przegladu rozporzadzenia (UE) nr 904/2010 Komisja ocenia mozliwos¢

wprowadzenia migdzy panstwami cztonkowskimi zautomatyzowanego dostgpu do

ewidencji przekazywanej panstwu cztonkowskiemu identyfikacji przez podatnikow
zarejestrowanych w ramach ktorejkolwiek z procedur szczegoélnych okreslonych

w tytule XII rozdziat 6 dyrektywy 2006/112/WE.”;
9) art. 47j ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla art. 7 ust. 4, jezeli panstwo cztonkowskie konsumpcji lub panstwo
cztonkowskie, z ktorego lub do ktorego towary sg wysylane lub transportowane, stwierdzi,
ze konieczne jest postepowanie administracyjne, konsultuje si¢ ono najpierw z panstwem

cztonkowskim identyfikacji co do konieczno$ci takiego postepowania.”;
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10) dodaje si¢ rozdziat w brzmieniu:

»,ROZDZIAL Xla
Przepisy dotyczace obowigzkow prowadzenia ewidencji przez podatnikow
ulatwiajacych dostawy towaréw lub swiadczenie ustug z wykorzystaniem interfejsow

elektronicznych zgodnie z art. 242a dyrektywy 2006/112/WE

Artykut 47m

1. W celu uzyskania ewidencji prowadzonej przez podatnika zgodnie z art. 242a
dyrektywy 2006/112/WE oraz bez uszczerbku dla ust. 2 akapit drugi tego artykutu,
panstwo cztonkowskie, w ktorym dostawy towardéw lub §wiadczenie ustug, o ktorych
mowa w tym artykule, podlegaja opodatkowaniu, najpierw kieruje droga
elektroniczng wniosek do panstwa cztonkowskiego, w ktérym podatnik jest

zidentyfikowany do celow VAT.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie, w ktérym podatnik jest zidentyfikowany
do celéw VAT, otrzyma wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, panstwo to niezwlocznie

przekazuje ten wniosek drogg elektroniczna podatnikowi.

3.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z ktorymi w przypadku
wniosku podatnik ma przekaza¢ zadang ewidencj¢ drogg elektroniczng panstwu
cztonkowskiemu, w ktorym ten podatnik jest zidentyfikowany do celoéw VAT i ktore
przekazato taki wniosek. Panstwa cztonkowskie umozliwiajg przedktadanie

ewidencji przy uzyciu standardowego formularza.
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4.  Panstwo cztonkowskie, w ktorym podatnik jest zidentyfikowany do celow VAT
i ktore przekazalo wniosek, przekazuje niezwlocznie otrzymang zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutu ewidencj¢ droga elektroniczng do wystepujacego z wnioskiem
panstwa cztonkowskiego, w ktorym dostawy towarow lub §wiadczenie ustug,

o ktérych mowa w art. 242a dyrektywy 2006/112/WE, podlegaja opodatkowaniu.

5. W przypadku gdy wystepujace z wnioskiem panstwo cztonkowskie, w ktérym
dostawy towarow lub swiadczenie ustug, o ktérych mowa w art. 242a dyrektywy
2006/112/WE, podlegaja opodatkowaniu, nie otrzyma ewidencji w terminie 30 dni
od daty ztoZenia wniosku, panstwo to moze podja¢ wszelkie dziatania zgodnie ze

swoim ustawodawstwem krajowym w celu uzyskania takiej ewidencji.
Artykut 47n
Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych:

a)  szczegdly techniczne dotyczace standardowego formularza, o ktérym mowa

w art. 47m ust. 3;

b)  szczeg6ly techniczne, w tym jednolita wiadomos$¢ elektroniczna, w celu dostarczania
informacji, o ktérych mowa w art. 47m ust. 1, 2 i 4, jak rowniez $rodki techniczne

stuzace do przekazywania tych informac;ji.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 58 ust. 2.
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Artykut 470

W ramach przegladu rozporzadzenia (UE) nr 904/2010 Komisja ocenia mozliwos¢
wprowadzenia migdzy panstwami cztonkowskimi zautomatyzowanego dostepu do danych
przekazywanych panstwu cztonkowskiemu siedziby przez platformy w ramach ich

obowigzkow prowadzenia ewidencji.”.
Artykut 3
Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) nr 904/2010 majgce zastosowanie od dnia 1 lipca 2029 r.
W art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 904/2010 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(1) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) numery identyfikacyjne VAT o0s6b, ktore dokonywaty dostaw towardw i Swiadczenia

ustug, o ktérych mowa w lit. b);”;
(2) w lit. e) formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,,catkowita warto$¢ dostaw towardw i Swiadczenia ustug, o ktérych mowa w lit. b), przez
kazda z osob, o ktérych mowa w lit. ¢), na rzecz kazdej z osob posiadajagcych numer
identyfikacyjny VAT nadany przez inne panstwo cztonkowskie pod nastgpujacymi

warunkami:”.
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Artykut 4
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) nr 904/2010 majgce zastosowanie od dnia 1 lipca 2030 r.

W rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) art. 2 ust. 1 lit. g) 1 h) otrzymujg brzmienie:

»Z) »wewnatrzwspolnotowa dostawa towardw« oznacza kazda dostaweg towarow, co do

ktérej dane maja zosta¢ zlozone zgodnie z art. 262 dyrektywy 2006/112/WE;

h)  »wewnatrzwspdlnotowe $§wiadczenie ustug« oznacza kazde §wiadczenie ustug, co do

ktorego dane majg zostac¢ ztozone zgodnie z art. 262 dyrektywy 2006/112/WE;”;
2) art. 17 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) informacje, ktore gromadzi zgodnie z tytutem XI rozdziat 6 dyrektywy 2006/112/WE
zmienionej dyrektywa Rady (UE) 2022/890";

Dyrektywa Rady (UE) 2022/890 z dnia 3 czerwca 2022 r. dotyczaca zmiany
dyrektywy 2006/112/WE w odniesieniu do przedtuzenia okresu stosowania
fakultatywnego mechanizmu odwrotnego obcigzenia w zwigzku z dostawami
niektorych towarow 1 ustug podatnych na oszustwa oraz mechanizmu szybkiego
reagowania na oszustwa zwigzane z VAT (Dz.U. L 155 z 8.6.2022, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/890/0j).”;
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3) w rozdziale V dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

»SEKCJA 3

CENTRALNY ELEKTRONICZNY SYSTEM WYMIANY INFORMACJI O VAT
Artykut 24g

1. Do celow, o ktérych mowa w art. 1, Komisja opracowuje centralny elektroniczny
system wymiany informacji o VAT (zwany dalej »centralnym VIES«), utrzymuje go,

zapewnia jego hosting 1 zarzadza nim pod wzgledem technicznym.

2. Kazde panstwo cztonkowskie opracowuje, utrzymuje, zapewnia hosting i bedzie
zarzadzac¢ pod wzgledem technicznym krajowym elektronicznym systemem do

automatycznego przekazywania ponizszych informacji do centralnego VIES:

a) informacji, ktére to panstwo gromadzi zgodnie z tytutlem XI rozdziat 6 sekcja 1

dyrektywy 2006/112/WE;

b) informacji dotyczacych tozsamosci, dziatalnosci, formy prawnej i adresu o0sob,
ktérym nadato numer identyfikacyjny VAT, zgromadzone zgodnie z art. 213
dyrektywy 2006/112/WE, dat¢ nadania takiego numeru oraz inne numery
identyfikacyjne VAT nadane tym osobom;

c¢) numerdw identyfikacyjnych VAT, ktore panstwo cztonkowskie nadalo, a ktore

stracilty waznos$¢, oraz daty, w ktorych numery te utracity waznos¢; oraz

d) datigodzin modyfikacji danych, o ktorych mowa w lit. a), b) 1 ¢).
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Informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) niniejszego ustgpu, sg
zgodne z normg europejska dotyczaca fakturowania elektronicznego i wykazem

syntaktyk okreslonych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/55/UE".

Komisja okre§la w drodze aktu wykonawczego szczegoty 1 format informacji
wymienionych w akapicie pierwszym niniejszego ustepu. Ten akt wykonawczy

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2.

Kazde panstwo cztonkowskie moze zgodnie ze swoim ustawodawstwem krajowym
przechowywac¢ informacje, o ktorych mowa w art. 24j lit. a)-d) w krajowym
elektronicznym systemie, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,

z uwzglednieniem pozwolen na dostep, o ktérych mowa w art. 24k ust. 3 lit. b).

Artykut 24h

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje dostgpne w centralnym VIES

byty aktualne, kompletne i doktadne.

Komisja ustanawia w drodze aktu wykonawczego kryteria okreslajace, ktére zmiany
nie sg na tyle istotne, niezbedne lub uzyteczne, aby byty przekazywane do
centralnego VIES. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 58 ust. 2.
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Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby w ich
ocenie, dane przekazywane przez podatnikéw i osoby prawne niebedace podatnikami
na potrzeby identyfikacji do celow VAT zgodnie z art. 214 dyrektywy 2006/112/WE
byly kompletne i doktadne, zanim takie dane zostang przekazane do centralnego

VIES.

Do weryfikacji danych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, panstwa
cztonkowskie wdrazajg procedury, stosownie do wynikéw analizy ryzyka
przeprowadzonej przez te panstwa czlonkowskie. Weryfikacji dokonuje si¢ co do
zasady przed identyfikacja do celow VAT lub — w przypadku gdy przed taka
identyfikacja zostaly przeprowadzone jedynie wstepne weryfikacje — nie pdzniej niz

sze$¢ miesigcy po takiej identyfikacji.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ oraz inne panstwa czlonkowskie
o srodkach wdrazanych na poziomie krajowym na podstawie ust. 2, w celu

zapewnienia jakosci 1 wiarygodnosci informacji.

Panistwa cztonkowskie niezwlocznie przekazuja automatycznie do centralnego VIES

informacje, o ktorych mowa w art. 24g ust. 2.

Komisja okresla w akcie wykonawczym szczegoty dotyczace dopuszczalnych
opo6znien technicznych. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 58 ust. 2.
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5. W drodze odstgpstwa od ust. 4 niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie
automatycznie przekazujg informacje, o ktorych mowa w art. 24g ust. 2 lit. a), do
centralnego VIES nie p6zniej niz jeden dzien po zgromadzeniu informacji

przekazanych przez podatnika wlasciwym organom.

6. Informacje, o ktorych mowa w art. 24g ust. 2, sa dostgpne w centralnym VIES przez

10 lat od konca roku, w ktorym informacje zostaty do niego przekazane.
Artykut 24i

1.  Panstwa czlonkowskie automatycznie aktualizujg centralny VIES w celu
zapewnienia, aby numer identyfikacyjny VAT, o ktorym mowa w art. 214 dyrektywy
2006/112/WE, byl oznaczony jako niewazny w centralnym VIES w nastepujacych

sytuacjach:

a)  w przypadku gdy osoby zidentyfikowane do celow VAT oswiadczyty, ze ich
dziatalno$¢ gospodarcza, o ktorej mowa w art. 9 dyrektywy 2006/112/WE,
ustata, lub w przypadku gdy wlasciwy organ uznaje, ze dziatalno$¢

gospodarcza takich osob ustata;

b)  w przypadku gdy osoby zadeklarowaty fatlszywe dane w celu uzyskania
identyfikacji VAT oraz gdyby skutkiem faktu posiadania tych informacji przez
administracj¢ podatkowa byta odmowa identytikacji do celéw VAT lub

cofnigcie numeru identyfikacyjnego VAT;

c)  w przypadku gdy osoby nie zgtosity zmian w swoich danych oraz gdyby
skutkiem faktu posiadania tych informacji przez administracj¢ podatkowa byta
odmowa identyfikacji do celow VAT lub cofni¢cie numeru identyfikacyjnego

VAT.
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Do celow akapitu pierwszego lit. a), osoby, ktorych to dotyczy maja prawo do

wykazania istnienia dzialalno$ci gospodarczej w inny sposob.

Sytuacje wymienione w akapicie pierwszym nie uchybiaja przepisom krajowym

przewidujacym dodatkowe przypadki.

2. Do celow ust. 1 akapit pierwszy lit. a), wlasciwy organ uznaje, ze dziatalno$§¢
gospodarcza ustata co najmniej w nastepujacych sytuacjach:

a)  jesli — pomimo obowigzku — osoba zidentyfikowana do celow VAT nie
przedtozyta deklaracji VAT przez rok po uptywie terminu przedlozenia
pierwszej brakujacej deklaracji VAT;

b)  jesli — pomimo obowigzku — osoba zidentyfikowana do celow VAT nie
przedtozyta zadnych danych dotyczacych wewnatrzwspolnotowej dostawy
towarow lub wewnatrzwspolnotowego $wiadczenia ushug przez 6 miesigcy po
uplywie terminu przedtozenia tych danych w odniesieniu do pierwszej
transakcji, co do ktérej brakuje danych.

Sytuacje wymienione w akapicie pierwszym nie uchybiaja przepisom krajowym

przewidujacym dodatkowe przypadki.
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Artykut 24j

Centralny VIES ma nastepujace funkcje w odniesieniu do informacji otrzymywanych na

podstawie art. 24g ust. 2:

a)  przechowywanie informacji, o ktorych mowa w lit. b), ¢) i d) niniejszego akapitu

oraz w art. 24g ust. 2;

b)  kontrola krzyzowa informacji gromadzonych zgodnie z tytulem XI rozdziat 6 sekcja
1 dyrektywy 2006/112/WE oraz udost¢pnianie wynikow tej kontroli krzyzowe;j
panstwom cztonkowskim, ktore wymagaja od podatnikéw przedktadania danych,

o ktérych mowa w art. 264 tej dyrektywy, w odniesieniu do transakcji wymienionych

w art. 262 ust. 1 lit. b) i d) tej dyrektywy;

c) agregowanie informacji zgromadzonych zgodnie z art. 213 dyrektywy 2006/112/WE
w odniesieniu do oséb, ktorym nadano numer identyfikacyjny VAT, oraz
udostepnianie ponizszych danych szczegdélowych urzednikom lub systemom

elektronicznym, o ktorych mowa w art. 24k niniejszego rozporzadzenia:

(1) calkowita warto§¢ wszystkich wewnatrzwspdlnotowych dostaw towarow
1 catkowita warto$¢ wszystkich wewnatrzwspdlnotowych §wiadczen ustug na
rzecz osOb posiadajacych numer identyfikacyjny VAT nadany przez panstwo
cztonkowskie dokonanych przez wszystkie podmioty zidentyfikowane do

celow VAT w kazdym innym panstwie cztonkowskim;

(1) numery identyfikacyjne VAT o0so6b, ktore dokonywaty dostaw towaréw

1 $wiadczenia ushug, o ktorych mowa w ppkt (1);
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(i) catkowita warto$¢ dostaw towarow i §wiadczenia ustug, o ktérych mowa
w ppkt (i), przez kazda z oséb, o ktorych mowa w ppkt (ii), na rzecz kazdej
z 0s0b posiadajacych numer identyfikacyjny VAT nadany przez panstwo

cztonkowskie; oraz

(iv) catkowita warto$¢ dostaw towarow i §wiadczenia ustug, o ktérych mowa
w ppkt (i), przez kazda z osob, o ktorych mowa w ppkt (ii), na rzecz kazdej
z 0s0b posiadajacych numer identyfikacyjny VAT nadany przez inne panstwo

cztonkowskie;

d)  przetwarzanie informacji w zestawieniu z wszelkimi informacjami przekazanymi lub
zgromadzonymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia;
e) udostepnianie informacji, o ktorych mowa w art. 24g ust. 2 oraz w lit. b), ¢) 1 d)
niniejszego akapitu, urzgdnikom lub systemom elektronicznym, o ktérych mowa
w art. 24k, zgodnie z pozwoleniami na dostep, o ktérych mowa w art. 24k ust. 3
lit. b);
f)  potwierdzanie waznos$ci numeru identyfikacyjnego VAT kazdej okreslonej osoby
wraz z odpowiadajacg temu numerowi nazwa (nazwiskiem) i adresem; oraz
g)  system rejestracji stuzacy do $ledzenia czasu dostgpu 1 informacji, do ktorych
uzyskali dostep urzednicy lub systemy elektroniczne, o ktorych mowa w art. 24k.
Artykut 24k
1.  Kazde panstwo cztonkowskie udziela zautomatyzowanego dostepu do centralnego
VIES, zgodnie z pozwoleniami na dostep, o ktérych mowa w ust. 3 lit. b):
a)  urzednikom, ktorzy sg upowaznieni przez wtasciwy organ tego panstwa
cztonkowskiego do bezposredniego dostepu do informacji w centralnym VIES;
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b)  urzednikom tacznikowym Eurofisc, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, ktorzy
posiadaja osobisty kod identyfikacyjny do centralnego VIES, jezeli dostep ten
wigze si¢ z dochodzeniem w sprawie podejrzenia popetnienia oszustwa

w dziedzinie VAT lub majacym na celu wykrycie oszustwa w dziedzinie VAT;

c¢)  urzednikom upowaznionym przez wlasciwy organ tego panstwa
cztonkowskiego, ktorzy sprawdzaja wymogi przewidziane w art. 143 ust. 2

dyrektywy 2006/112/WE.

2. Kazde panstwo cztonkowskie udziela zautomatyzowanego dostepu do centralnego

VIES, zgodnie z pozwoleniami na dostep, o ktérych mowa w ust. 3 lit. b):

a)  krajowym elektronicznym systemom tego panstwa cztonkowskiego, ktore

sprawdzaja wymogi przewidziane w art. 143 ust. 2 dyrektywy 2006/112/WE;

b)  krajowym elektronicznym systemom, o ktorych mowa w art. 24g ust. 2, do

celow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 akapit drugi,
c) CESOP, o ktorym mowa w art. 24a;

d) elektronicznym systemom prowadzacym sprawng wymianeg, przetwarzanie
1 analize ukierunkowanych informacji na temat oszustw transgranicznych,

obstugiwanym przez Eurofisc.
3.  Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego:

a)  praktyczne rozwigzania dotyczace wskazania urzednikow 1 systemow

elektronicznych, o ktérych mowa w ust. 11 2;
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b)  szczegoty techniczne dotyczace dostepu i szczegdtowe pozwolenia na dostep
urzednikow 1 systemow elektronicznych, o ktorych mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, do informacji, o ktorych mowa w art. 24j lit. a)—g), oraz
szczegdtowych danych w centralnym VIES, do ktorych nalezy udzieli¢

dostepu.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 58 ust. 2.
Artykut 241

1.  Koszty ustanowienia, obstugi i utrzymania centralnego VIES pokrywane sa
z budzetu ogoélnego Unii. Koszty te obejmujg koszty bezpiecznego polaczenia
migdzy centralnym VIES a krajowymi elektronicznymi systemami, o ktorych mowa
w art. 24g ust. 2, a takze koszty ustug niezb¢dnych do wykonywania funkcji

wymienionych w art. 24j.

2. Kazde panstwo cztonkowskie ponosi koszty oraz jest odpowiedzialne za
wprowadzanie wszystkich zmian w swoim krajowym elektronicznym systemie,
o ktérym mowa w art. 24g ust. 2, oraz zmian, niezb¢dnych do umozliwienia
wymiany informacji za pomocg wspolnej sieci tagcznosci (CCN) lub wszelkich

innych podobnych bezpiecznych sieci.
Artykut 24m
Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych:

a)  zadania, ktore Komisja bedzie wykonywac¢ w zwigzku z opracowaniem,
utrzymaniem i hostingiem centralnego VIES oraz zarzadzaniem nim pod wzgledem

technicznym;
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b) role i obowigzki panstw cztonkowskich jako administratoro6w oraz Komisji jako
podmiotu przetwarzajagcego w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/679 oraz rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 58 ust. 2.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/55/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie fakturowania elektronicznego w zaméwieniach publicznych (Dz.U. L 133
7 6.5.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/55/0j).

Artykut 5
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) nr 904/2010 majgce zastosowanie od dnia 1 lipca 2032 r.

W rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 17 ust. 1 uchyla sig¢ lit. a), b) i ¢);
2) w art. 20 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  uchyla sig ust. 2;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku gdy
informacje maja zosta¢ skorygowane w elektronicznym systemie lub dodane
do tego systemu na podstawie art. 19, informacje te s3 wprowadzane
najpdzniej przed uptywem jednego miesigca nastepujacego po okresie,

w ktorym informacje te zostaty zgromadzone.”;
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3) w art. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  uchylasig¢ ust. lai2;
b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych praktyczne rozwigzania
dotyczace warunkow przewidzianych w ust. 2a lit. d) niniejszego artykutu, aby
umozliwi¢ panstwu cztonkowskiemu przekazujagcemu informacje wskazanie
urzednika tagcznikowego Eurofisc majacego dostep do tych informacji. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 58 ust. 2.”;
4) uchyla si¢ art. 22 1 23;
5) art. 31 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Wilasciwe organy kazdego z panstw cztonkowskich zapewniajag osobom
uczestniczagcym w wewnatrzwspolnotowej dostawie towarow lub
wewnatrzwspolnotowym $wiadczeniu ustug oraz podatnikom $§wiadczacym ustugi
1 niemajacym siedziby mozliwos$¢ uzyskania do celow takich transakcji
potwierdzenia drogg elektroniczng waznosci numeru identyfikacyjnego VAT kazdej
okreslonej osoby wraz z odpowiadajgcg temu numerowi nazwg (nazwiskiem)

1 adresem. Informacje te muszg odpowiada¢ danym, o ktérych mowa w art. 24g

ust. 2.”.
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Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 1 stosuje si¢ od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
Art. 2 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2028 r.

Art. 3 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2029 r.

Art. 4 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2030 r.

Art. 5 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2032 1.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.
Sporzadzono ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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